POTWIERDZENIE odbioru/doreczenia/wyptaty/wpisu Urzad nadania
AVIS de réception/de livraison/de paiement/d’inscription Bureau de dépot

Adresat przesytki
POCZTA POLSKA S.A. Sprawa stuzbowa Destinataire de I'envoi
Wyznaczony operator kraju pochodzenia Service des postes
Opérateur désigné d'origine

Datownik urzedu zwracajacego Rodzaj przesytki Nature de I'envoi

Priorytetowa/Lotnicza potwierdzenie e ERcEE B

Prioritaire/Par avion Timbre du bureau renvoyant Non /Impri
I'avis
Z zadeklarowang
s iz Polecona wartoscig
Zwréci¢ do Recommandé Valeur déclarée
2 Nr przesytki Kwota
Renvoyer d N° de I'envoi Montant
Nazwisko lub firma

Przekaz zwykty Kwota
Nom ou raison sociale

Mandat ordinaire Montant
Przelew Czek asygnaty
Mandat de versem: Chéque d'assignation

Ulica i nr

. W/w przesytka zostata nalezycie
Rue etn

L’envoi mentionne ci-dessus'a eté ddment wpisana na biezacy

doreczona wyptacona rachunek pocztowy
remis payé inscrit en CCP

Podpis*
Signature*

Nazwisko odbiorcy wielkimi literami (lub inny wyrazny sposob identyfikacji)
Nom du destinataire en lettres majuscules (ou autre moyen clair d'identification)

Miejscowosé i kraj
Localité et pays

A remplir par le bureau de destination

Wypelnia urzad przeznaczenia

* Potwierdzenie to bedzie mogio by¢ podpisane przez adresata lub jesli przepisy kraju przeznaczenia to przewiduja, przez inng upowazniong osobe.
Cet avis pourra étre signé par le destinataire ou, si les réglements du pays de destination le prévoient, par une autre personne autorisée

Wyprodukowano w roku. Termin trwalosci kleju 2 lata. L P
«{& Poczta Polska

A remplir par I'expéditeur




